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A. HANS.

Nr. 169.
Derde druk.

JACOB VAN ARTEVELDE

fen groote menigte stond aan de haven van
Gent, mannen en vrouwen, die er mager en bleek
ﬁi;fzagen, als waren ze allen ziek. Geen wonder, er
- heerschte toen — het was in 1337 — hongersnood
}":_'E-dﬂ stad Men had geen wol om te _verweven tot
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Engﬁlscha J-:amng had twist met den
n k “_“mg En de graaf van Vlaande-
Ewers §pande met den Fran-
r "wwa& dé Eﬂg’élsche kanmg.
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sprak de heer Van Steenbeke, een edelman.

— Hier ? vroeg Denijs. De menschen zouden
ons in 't water smijten,

— Neen, hier niet, fluisterde Van Steenbeke.
L.aat Van Artevelde nu maar doen. Doch, als de
Gentenaren weer brood hebben, dan is het onze
tijd om ze de waarheid te zeggen. Heb geduld !

— Zie hem daar eens hoovaardig staan, als
ware hij zelf een koning, hernam Geeraart Denijs.
Ik kan het niet verdragen.

— Geduld, vermaande Van Steenbeke weer.
Later doet ge met uw wevers toch wat ge wilt.

Van Artevelde bemerkte het groepje. Hij kwam
nader. Van Steenbeke begroette hem koel. Och,

~ Van Artevelde wist wel, dat deze edelman nijdig
~ was, daar een burger de meester was te Gent. Maar

Denij-s stak Van Artevelde valsch de hand toe.
— Een schoone dag, zei hij. Men brengt weer

bmoﬂ te Gent,

— Ja, maar we staan nog voor moeilijke din-
gen, antwoordde Van Artevelde. De aanhangers
van den graaf van Frankrijk, de Leliaarts, zijn te
‘Biervliet vereenigd, en ze zullen trachten Gent te
~ overrompelen, We moeten op onze hoede zijn.

Y

js. Maak u niet ongerust.

-+ it

;km grepggn eind aan al dat getwist en

Iﬁﬁt de andere gewesten,
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— Wat kunnen zij als het heele volk met u is ?

%mﬂllm ‘we maar zi]n, als




: vergezeld, waar de graaf heer Seger wilde spreken.
Ge weet hoe valsch Lodewijk van Neves heer Se-
ger gevangen nam en naar Rupelmonde deed voe-

RN ren. Halewijn moest mee naar 't kasteel. Hij wilde
éﬁ-tt&'ﬁ[ﬂdﬁf yeze ‘wa zijn meester niet verlaten. Hij was daar toen mijn
'- d“ﬂeﬂhﬂf” le- | schoonvader zoo lafhartig werd vermoord. En Ha-
= ' lewijn moest ook sterven. Maar hij kon vluchten
en ons het treurig nieuws melden.
Eendl _ — Flinke jongen, zei Geeraart Denijs.
e | Hij wilde Halewijn over de wang streelen maar
de knaap trok zich snel achteruit.
S S e ‘5 — Is het waar dat mevrouw Van Artevelde nog
| _ ernstig ziek is van verdriet ? vroeg Denijs dan,
— Ja, en ik maak me erg ongerust over haar.
ermde, in het Mijn vrouw was al zwak. En dan die slag... Moe-
el e o 8 ten hooren, dat haar vader vermoord werd. Het
| 5 was van den graaf een gruwelijke moord. Lode-
wijk van Nevers wilde de Gentenaren trotseeren,
hun toonen, dat hij niets geeft om hun rechten. Hij
*  doodde hun verdediger, heer Seger. Maar nu
© moest hij zelf de stad ontvluchten...
- — God geve, dat mevrouw Van Artevelde spoe-
s s @ B dig gencze, huichelde Denijs. |
B e B - Maar er klonk nit het volk gejuich. De schepen
R .‘ ;;?__-.._-mgh-.-'d"e?wal warén nu in 't zicht. Daar voeren ze
~ nader om brood te brengen te Gent. De menigte
B0 ";Ef;ﬂ;deﬁtagn de bevlagde schepen aanlegden.
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— ja. Hij had mijn schoonvader naar Brugge

ob Van Artevelde trad op de kade. Hij be-.



eepsgezellen. Hij ging aa

L

u eens het volk vleien
t Van Steenbeke, Al

fige fiichte s by nal 8

te. Luistert niet naar ophitsers. Er mag geen twee:
dracht zijn te Gent. Alleen door eendracht kunnen
we machtig worden. En andere steden en ook na-
burige gewesten zullen zich met ons verbinden,
Weest op uw hoede. De aanhangers van den graaf
willen ons overrompelen en tot slaven van Frank-
rijk maken. We zijn vrije mannen en willen dit
blijven en vrede houden met ieder. Op onzen toren
staat de wachter. Als klokke Roelant stormt. komt
dan met uw wapenen naar de Vrijdagmarkt om uw
rechten, uw vrijheid, het geluk van yrouw en kin-
deren te verdedigen. Maar nog eens, blijit een-
drachtig.

__ Heil den wijzen man ! klonk het.

Van Artevelde verwijderde zich nu. Halewijn
A Baest stapte naast hem.
e — Meester, zei hij, toen ze buiten het volksge-
woel waren, deken Denijs is niet te vertrouwen...
~ — Waarom denkt ge dat ¢ vroeg Van Artevelde

B vertast. o .
De jongen vertelde, wat hij gehoord had.
i __Denijs wordt opgestookt door heer Van

TR

 Steenbeke,, hernam Van Artevelde. Maar hij zal
- inzien, dat ik den goeden weg heb gewezen. Zijn
 wevers, waarvan hij de hoofdman is, krijgen werk
= en broad,

S Halewiin bleef echtcr wantrouwend. |
o  Artevelde kwam aan zijn woning op den Kalan-
 derberg. Een lief vriendelijk meisje deed open. ’t
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f‘ Hij bleef staan en luisterde. Hij wist dat Geeraart
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alleen, dat heer Seger in den avond door ruiters
weggevoerd was. Later vernam Van Artevelde dat
zijn schoonvader gevangen zat in ’t kasteel te Ru-
pelmonde. En nog geruimen tijd nadien, bracht
Halewijn het schrikkelijk nieuws van Seger’s
dood. Men had den ouden, ziekelijken man in zijn
bed onthoofd.

Sedert was mevrouw Van Artevelde niet meer
van haar bed opgestaan. De geneesmiddelen van
den heelmeester werkten niets uit,

Linda en Halewijn waren er ook zeer bedroefd
om, Ze werden hier als kinderen behandeld. Flun
moeder woonde bij haar zuster Trui, die met den
vischhandelaar Lens getrouwd was.

I

't Was avond. En Jacob Van Artevelde zond
Halewijn naar den heelmeester. Deze moest dade-
lijk komen. Mevrouw was erger geworden,

Halewijn stapte door de donkere, verlatene stra-

~ ten. Er was nu volop werk te Gent, Sedert ecnige
weken arbeidde ieder. En ’s avonds ging het vnlk
vroeg ter ruste,.

Dan was het stil op straat. Halewijn ontmoette

~niemand, tot hij aan een hoekhuis stemmen hoord=.

~ Denijs, de deken der wevers, daar woonde. En de
~ knaap had nog altijd wantrouwen tegen hem,

"
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5{ plannen_..‘fﬂﬂ de Leliaarts, de vrienden van den
. tw:ﬁ ‘Biervliet. | graaf en den Iranschen koning, die immers te
?’tﬁ‘:ﬁ‘fﬁ:‘“ﬁ E at It . | Biervliet nestelden.

stor :};@;ﬁfm '. 1 — Maar ze zullen hem morgen aan de poort

ifn knippen, dacht Halewyn. Hij wordt gepakt, zoo

\Hm waar hij Lode heet.

Halewijn deed nu viug zijn boodschap. De heel-
meester ging dadelijk mee. En hij begai zich met
Jacob Van Artevelde bij de zieke. Mevrouw lag
‘bewusteloos. Ze was aan 't sterven.

- Jacob Van Artevelde kwam het zeggen aan Lin-

da en Halewijn, die triestig in de keuken zaten. Ze

~schrokken van 't vreeselijk nieuws.

S Maar meester, nu moet ik u nog iets anders

:'-'*s.rertellen- sprak Halewijn. Ik mag er niet mee
achten. |

o ~;-_-gehnﬂrt:1
f-"het aan de wacht zewgen sprak Van AT’E&-

ﬂmk gehandeld Halew1jn, ik weet
er op u mag rekenen sl

o h ﬂp, 'waarachuwde Lmda. Die verra-
vrienden hebben. En ze zouden u niet

me¢ -ken, dat gij ze vervﬂlg‘t
log I Halequ. _-G_



we moeten de poort bewaken, langs waar hl_] voor
- Biervliet vertrekken moet.

Door het zoeken in de logementjes was al een
deel van den nacht voorbij. En Halewijn besloot in
de wacht te blijven. Vroeg kwam de dag op en
Lode zou wel niet lang slapen.

Halewijn rustte op een bank bij de stadssergean-
ten. En met den hoofdman stond hij aan de poort
nog eer deze geopend werd... Eindelijk was de
doorgang vrij. Halewijn lette goed op. Er kwamen
boeren binnen met groenten, gevogelte, melk,
boter,

‘Eenige burgers trokken naar buiten. Maar Lode
vertoonde zich nog niet.

‘Halewijn wachtte lang, doch te vergeefs. Ein-

_:"'del_ijk- moest hij wel den hoofdman gelijk geven,
".'_._.:_-die meende dat Lode door een andere poort

de stad verlaten had en zich langs een omweg naar
Biervliet zou begeven, .J

— Maar we kunnen den weg naar Biervliet vol-
gen, zei Halewijn.

— Als ge dat wilt doen, zal ik u eemgc mannen
meégeven, ,
~ — Ruiters ? Dan vorderen we snel.

En zoo reed Halewijn met drie flink bewapende
. mannen heen, Ze zochten tot boven Assenede.
Maar ze merkten geen spoor van Lode. Verder

| "munﬁten ze niet wagen. Rond ervhe.t waren

dt Lehaa;'ts metstef



— Ge hebt ons ruim beloond, gij en uw zuster...
Neem nu rust... Ge hebt te weinig geslapen... Ge
ziet bleek.

Maar boven op het bed lag Halewijn nog
eenigen tijd te snikken, cer de vermoeienis hem de
oogen sloot.

Gansch Gent nam deel aan de droefheid van den
Wijzen man. En mevrouw Van Artevelde werd als
een vorstin begraven.

Ook Geeraart Denijs was in de kerk. Halewijn
zag hem,

_ O, die huichelaar, dacht hij. In zijn hart is hi]
blij. Waarom laat heer Van Artevelde hem in vrij-

heid ?

I11.

Halﬂwun kwam Artevelde’'s woning binnenge-

tormd. ,
_'HEE:I' ‘zei hij tot ziyn meester, de W_atht{fr op
s ﬂfﬂﬂ ziet ruiters voor de stad. Hij heeit Roe-

'-e:n luiden.
k hoor het... WE gaan naar den kouter...

_.,"*:Pa. spﬂedden meester en knaap zich naar

: waar in t1_1d van gevaar, de Geutenaren
"Ry was nu gevaar, want de

waad nmdat de Gentenaren den
’Gﬁ h}.ﬂden uit de stad, toog met cen




leger herwaarts, En nu zouden de Leliaarts zeker
van uit Biervliet, Gent willen overrompelen.

— Heer, mag ik buiten de stad gaan zien, wat
die ruiters van plan zijn ? vroeg Halewijn,

— Dat is zeer gevaarlijk antwoordde Van Arte-

velde.
— Ik zal voorzichtig zijn. Toe, laat mij het

doen...
- Van Artevelde gaf Halewijn verlof. En door een

oy andere poort verliet de knaap de stad. Langs bin-
Tit, e
e nenwegen- kwam hij tusschen Gent en -Assenede.
= = Hij wilde nagaan of er hier soms geen Leliaarts-
leger was, Doch de streek scheen verlaten...

Halewijn trad een herberg binnen en vroeg een

kroes bier. De waardin was spraakzaam.
- — Komt gij ook van Biervliet ? vroeg ze.

— Waarom denkt gij dat ?
— Er loopen hier mannen uit Biervliet rond, om

TR de 'b;r::-,é:ren tegen Gent op te zetten.
~ .— En voor de Leliaarts te vechten ?

B — Ja... ze geven geld.
~ — En willen de boeren dat » Zijn ze zoo laf ?
s voor geld, maar de

ﬁwsﬂmmlgen doen alle
}i;&aten weigeren... -
.~ Ik ben van Gent, hernam Halewijn. Waar

F‘n’r&ﬁ de ‘mannen heen, die toestemmen te vech-

—Dadelijk naar Biervlict.
_Om soldenier te worden 7~ -
e ey — L




200 waar 1k Lode heet, klo k het weér beneden.
Ik = vecht niet tegen Gent, antwoordde
tlemand. Ge heb het recht niet mij meé te voeren
naar Biervliet,
— T'e Biervliet zult ge wel anders kwaken, kik-
vorschje, zoo waar ik Lode heet,
— Ge moogt me dood slaan, maar ik vecht niet
voor den valschen graaf.
— Dan hangen we u aan de hoogste galg, zoo
~waar ik Lode heet.
- Halewijn begreep dat de schavuit en zijn mak-
Lers ook een jongen wilden dwingen dienst te fe-
~_men en hem gevangen meenamen.
- — O, kon ik hem bevrijden, dacht Halewijn,
Sne-:] maakte hij een plan. Zacht daalde hij van de
laddﬂr Hl_] opende het keukenraam en verliet het
~ huis, zonder dat men hem van uit de gelagkamer
- kon zien. Hij rende naar een hoeve. De boer stond
;g_ﬁe;hg,t .h-of-.-.»Hal.ﬁ-w;jn vertelde hem, wat er gebeur-

8

-;-;_—v }a jnng&n die kerels van Biervliet gaan ruw
te werk, zei hij. Ze hebben mijn zonen ook-willen
omkoopen, Maar het lukte niet. Mijn jongens zou-
den liever bij de Gentenaren vechten.

— We moeten dien gevangene verlossen.
— Dat is een gevaarlijk werkje.
- Twee zonen van den boer kwamen op het ge-

& d; d&r stemmen uit de schuur. Ze hoorden wat




-~ Ja, ik, zoo waar ik Halewijn Baest heet... En
dit is mijn wapen ! riep Halewijn.

Zwaar bonsde den knuppel Lode op het hootd.
De verrader stortte neer. Drie soldeniers keken
verrast toe. Ze wilden hun wapens grijpen. Maar
de boeren van Halewijn waren daar ook, De ge-
vangene voelde zich vrij en bonkte een soldenier
neer.

De jongens die zich verhuurd hadden, bleven
roerloos.

De soldeniers werden overmand. Ze smeekten
‘om hun leven. En de boeren, bevreesd voor weer-

,.‘.'-’-.-.wraak uit Biervliet, als ze de soldeniers zouden

dooden, schonken hun het leven.
~ — We komen alleen onzen makker verlossen,
zm een van hen. Gij kunt vertrekken.

. De soldeniers verdwenen spoedig. De gehuurde
"'knapen weigerden naar Biervli't te gaan. Hale-
’fﬁa}n noemde hen lafaards, die wilden vechten
gen eigen volk. De kerels dropen beschaamd af.
bevn]de dankte zijn redders en vooral Hale

latle was dood. Hij had een vreeselijke wonde
{E“hﬁﬂfd Halewijn vertelde, hoe hard Lode
r Seger, den Kortrijkzaan, was geweest.
aten we het lijk begraven, zei hij
€ -"fkﬁn het toch niet blijven, zei de waar-
< meende, dat gij oP den zolder zat...
& ret aea hetle bende...




praaf weer in Frankrijk verbleef en er konkelde.
En de Leliaarts zochten meer en meer aanhan-
gers om de steden als Gent, Brugge en Ieper te
kunnen overrompelen.

En eensklaps wierp Lodewijk van Nevers het
masker af. Hij viel met zijn benden binnen Wi-
noksbergen en liet er vijf en twintig voorname
burgers ter dood brengen. Zoo wilde hij scnrik
verspreiden, opdat de Vlaamsche steden zich zou-
den onderwerpen. Het leger van den graaf rukte
dan naar Diksmuiden en het zou van hier uit Brug-

e Ze willen veroveren. Maar de Bruggelingen wacht-
B ten niet tot de graaf verscheen. Ze trokken zelf
‘haastig naar Diksmuiden, Ze legerden te Beerst,
. vlak bij de stad. En in den nacht zouden ze bin-
’.';;;fgrten dringen om Lodewijk van Nevers en zijn

~ edelen gevangen te nemef. -
}.;i'EE graaf werd op het laatste oogenblik nog ge-
waarschuwd, Hij lag in zijn gasthof te bed, sprong
e ard en vluchtte naar Frank-

an Brugge te veroveren.

bleek dus het verraad. En na nog lange on-
rhar delingen sloot Jacob Van Artevelde een
nd met den koning van Engeland om Viaan-
.ocen Frankrijk te beveiligen.
feest te Gent. De koningin van Enge-

i de stad. En ze zou meter zijn over

S mgvrﬂuw Van Hﬂ'&"? elde,

; | —
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o hij hem gevangen nemen, dan juist zouden de wes
vers ontevreden kunnen worden. Er mocht geen
tweedracht te Gent zijn.

De Wijze Man versterkte het verbond. De En-
gelsche koning zou op veel schepen cen leger naar

Vlaanderen sturen, om ons te helpen tegen Frank-
rijk.

Ve

Halewijn Baest reed naar de kust. Hij was Brug-
ge voorbij en keek nieuwsgierig naar de omgeving.
Gind rees 'thooge duin. De Blanke Berg op. Scharp-
hout was verwoest, maar bij de duinen stonden al
. nieuwe huizen en hutten. En het zoo gebouwde
s'tad]e heette nu Blankenberge.
| Halewijn vond al spoedig een kennis, visscher
5{?1 - Driesen. Hij vertelde, dat Van Artevelde hem ge-
.“zﬂnden had, om de streek, die hij goed kende, te
Eﬁspmdem Men verwachtte een Engelsche vioot.
aar ook de Franschen hadden schepen gereed
naakt, En Halewijn moest er nu op letten, wat
ebeuren zou. Hij mocht bij Driesen verblijven.
"""*H’eﬁ«rkhaap was niet veel in huis. Hij zwierf

_:;_,- F‘h’i_] daar schepen aankumen Het wa-

1'1]\. : ¢ . 3 o

'-.f_&_bn mnﬂ van Blankenberge, dicht bu een

Ee vuanﬂﬁlpke vlcmt was er dus



rge. Hij sprak
zetlden ze sa-

fd =
0ok als vis-

e

-—--___-I—-_.__
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-{'- 't Was een donkere avond toen uit Blankenber-
- B€ een sloep vertrok, Aan boord bevonden zich
* visscher Driesen, diens twee zonen en Halewijn. -
Ze vingen de gewichtige reis naar Engeland aan.
ZE" hadden een gunstigen wind en de schuit zeilde
E51:1-21. Twee dagen later bemerkten onze Vlamingen
-~ Engelsche oorlogsschepen. Driesen stuurde er-

:-;hieen Halewijn klom aan boord van een der

i 1liirﬂ,art111‘.5:&m

& De kapitein keek wat vreemd op, dat zulk een

djﬂnge gast met die belangrijke zending kwam.

& Maar Halewijn toonde een brief van Jacob Van
Artevelde.

g --— Ge lijkt me een flinke kerel, zei de kapitein.
,' | 3,1 it b11 den Dpperbevelhebber brengen.
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s verspieders te
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weer it

2 _schen koning
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Weer was eenigen tijd voorbij gegaan. Halewijn

| was van Gent naar Sluis gereden, waar Jacob Van

- Artevelde een onderhoud had met den Engel-

oy Mﬂester smeekte Halewijn, keer nu nijet
naar Gent terug, want Geeraart Denijs en zije

_-.Ivmuw en vrienden zijn er in gelukt veel volk tegen
u op te jagen. Ze zeggen, dat gij geld uit Vlaande-

en naar Engeland gebracht en ons land aan den

ngelschen koning verkocht hebt. Er loopen groo-
*icnden d:::--:jr de straten.
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bed. Halewijn was gewond aan den schouder. Hij
hoorde alles en weende lang.

Korten tijd waren (reeraart Denijs en zijn vrien-
den baas te Gent. Maar de burgerij kwam tot be-
zinning. En in een gevecht verloor Denijs het le-

? ven... Zijn booze vrouw zwierf als een bedelares uit
- de stad.

" Van Artevelde werd in het klooster der Bijloke
begraven, Linda bleef ziin vrouw dienen en Hale-
wijn hielp oom Lens, waar ziln moeder woonde,

~ bij den vischhandel. Geregeld begaf hij zich naar

de nieuwe stad Blankenberge, om er van Driesen
~en anderen visch te koopen. Als het noodig zou
zijn, wilde hij weer voor Vlaanderen zijn plicht
- doen. Maar 't liefst had hij den vrede. |




zijn moeder woonde, bij dem vischhandel. Geregeld begaf hi}
gich naar de nieuwe stad Blankenberge, om er van Driesen en
anderen visch te koopen. Als het noodig zou wjn, wilde hij weer
voor Viaanderen zijn plieht doen. Mear ’% liefst had hij dem

ETNDE.

Het voigende boekje hees :
DE WATERBRON

Kapitein Masson vertrekt naar een gevaarlijk, geheimzinnig
gebied op zoek naar de waterbron. Maar de verborgen bron wil-
Jenn de Arabieren niet prijs geven.

sl

BESTE HANSVRIENDJES, g
GRATIS PREMIE VAN FRS 100 -

leder exemplaar onzer Kinderboekjes is nu genum-
merd. Bewaar deze boekjes zorgvuldig en verzamel ze zoo-
 veel mogelijk. Met een weinig geluk kunt U inderdaad veel
- geld verdienen.
" Elke maand worden er door trekking VIJF nummers
aangeduid dewelke elk een som van FRS 100,— in geld
" bekomen. Het volledig boekje mef het winnend nummer &
" moet ons ingezonden worden, em de prijs van Frs 100,— |
 in onfvangst te kunnen nemen. Werp uw boekjes dus niet Al

i
%

Ly

 weg maar bewaar ze minstens een maand, het is mogelijk R _* .__

 dat U juist het winnend nemmer in uw bezit hebt. e
R o ~  Hier het nummer : | g8
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